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Lineas de Aire

Lineas de Aire

Respiradores con Suministro de Aire Capuchas 3M® Serie S con Suministro de Aire

Sistema Dual 3M®

78008 FF-400 6000DIN 7500 6200
Respirador de Silicon Respirador Cara Respirador de cara completa Respirador de Media Cara, Respirador de Media Cara,
Cara Completa Completa.Disp. en con adaptador para linea de usarse con Sistema Dual usarse con Sistema Dual
Disp. en Ch, My G. Ch,MyG. aireDisp. en Ch, My G. Disp. en Ch, My G. Disp. en Ch, My G.
Kit Adaptador Kit Adaptador Combinado

SA-2000 SA-1000
Kit Adaptador Montado en la Kit Adaptador Montado Fron-
Espalda para Linea de Aire talmente para Linea de Aire
Dual a Alta Presion (Incluye: Dual a Alta Presion (Incluye:

<=

SA-2100 SA-1100
Kit Adaptador combinado Kit Adaptador combinado Montado
Montado en la Espalda para Frontalmente para Linea de Aire
Linea de Aire Dual a Alta Dual a Alta Presion (Incluye: SA-

SA- 2500 y SA-1007). SA-1500 y SA-1007). Presion. 1600, GVP-127 y SA-1009).
70070613321 70070611580 70070710093 70070710051
Sistema de Baja de Presion

SA-1000LP
Mangueras SA-2000LP
de Suministro SA-2100LP

de Aire .

W-9435 W-2929 W-3020

*Para presion alta.
7.6m-78800756377.

15.2m-78800756336.
30.5m-78800857571.

*Para presion alta.
7.6m-78806986283.
15.2m-78806986291.
30.5m-78806986309.

*Para presion baja.
7.6m-78800756377.
15.2m-78804613772.
30.5m-78802945846.

Paneles
Portatiles
Purificadores
de Aire

256-02-00
con Filtro y Monitor de
CO, 50cfm, 4 salidas.
70070844074

'

256-02-01 256-02-04 W-2806 W-2808
con Monitor de CO, ~ con Monitor de CO y Filtro y Regulador Kit de Retroajuste de
100cfm, 8 salidas. 02, 100cfm, 8 salidas. Panel.50cfm, 3-5 salidas Monitor para CO.
70070884260 MS500000866 78806987646 70070889939

Suspension Integrada

Suspension Premium

= : - ® 5-655 e S-757
: * S-133L J,r'_' © S-433L Con Cuello Para Pintor, con
p Blanco. Blanco. ] Interno Tejido. Collar y Peto Interno.
; 70071533056 _ 70071533171 T 2 70071533270 70071533304
L : *§-533L b o S-657 o 5-855
/ J il Capucha de Alta Con Cuello Tejido ~ Con Costuras
# Durabilidad, blanco. y Peto Interno. Selladas, Cuello
/ 70071533171 70071533288 Interno.
i @ 70071533288
l | | |
BT-20L
Tubo de Respiracion.
V-199 70071533015 BT-30
Adaptador Serie S. Tubo de Respiracion Ajustable.
70071042512 | I | 70071563749
| | | |
Valvulas para @ \ ‘I" )
Suministro e
de Aire : - -
: V-100 V-200 V-300 V-400
: Vélvula Vortex Valvula Vortemp Vélvula reguladora. Vélvula reguladora
de enfriamiento. de calentamiento. 70070799161 de baja presién.
70070799013 70070799096 70070799211

[ ] ]
| T
Mangueras
de Suministro : E
de Aire A

W-9435 W-2929

Para presion alta
7.6m-78800756377.
15.2m-78800756336.
30.5m-78800857571.

Para presion alta
7.6m-78806986283.

Paneles
Portatiles
Purificadores
de Aire

W-3020

Para presion baja

7.6m-78800756377.
15.2m-78806986291. 15.2m-78804613772.
30.5m-78806986309. 30.5m-78802945846.

=

256-02-00 256-02-01 256-02-04 W-2806 W-2808
con Filtro y Monitor de con Monitor de CO, ~ con Monitor de CO y Filtro y Regulador Kit de Retroajuste de
CO, 50cfm, 4 salidas. 100cfm, 8 salidas. 02, 100cfm, 8 salidas. Panel.50cfm, 3-5 salidas Monitor para CO.
70070844074 70070884260 MS500000866 78806987646 70070889939

*Intercambio Industrial (Parker Hannefin) EL_= [ a2

**El empleado debe asegurarse que el aire comprimido usado en cualquier sistema de suministro de aire cumpla con los requerimentos dados
por la CGA-G-7.1-1997 para aire respirable Grado-D. Importante: Los filtros y los paneles regulados no producen aire respirable Grado-D.

*Intercambio Industrial (Parker Hannefin) 11w =« [ % [

**El empleado debe asegurarse que el aire comprimido usado en cualquier sistema de suministro de aire cumpla con los requerimentos dados
por la CGA-G-7.1-1997 para aire respirable Grado-D. Importante: Los filtros y los paneles regulados no producen aire respirable Grado-D.



Lineas de Aire Lineas de Aire

Linea de Aire de Sandblasteo

&

W-8100B

Cascos Versaflo™ 3M® Serie M con Suministro de Aire

M-106 N-306 M-406 . y MA?OZ)I oot Casco para Sandblasteo, Whitecap ", negro
i asco con Visor Alzable para Protec. ; 3 3 3
Visor Bumpcap de Proteccion Casco con Visor para Proteccion Casco con Visor Alzable para o e p (incluye casco negro, W-8052, W-8020, 8102 y W-2913).
I ) S ) Proteccion Respiratoria, con Sello  Respiratoria, Sello Facial, Peto de Alta No incluye la malla de acero W-8116
Respiratoria, con Sello Facial. Respiratoria, con Sello Facial. ) » 0N o .
70071564143 70071564192 Facial y Peto de Alta Durabilidad. Durabilidad y resistente a la flama. 70070799013
70071564242 70071562063 I
| | | | | |
| GVP 122
Tubo de respiracion para Capuchas H-412,
BT-20L H-612 y Casco deSandblasteo W-8100B .
Tubo de Respiracion con Valvulas Serie V
V-199 70071533015 BT-30 70070515633

Adaptador Serie S. Tubo de Respiracion Ajustable.
70071042512 l J 70071563749

| | |
Valvulas para ! A Y . &
Suministro 4
deAire e — ——
V-100 V-200 V-300 V-400
Vélvula Vortex Valvula Vortemp Vélvula reguladora. Valvula reguladora
de enfriamiento. de calentamiento. 70070799161 de baja presién.
70070799013 70070799096 70070799211
l | J
Mangueras
de Suministro : E
de Aire : i
: W-9435 W-2929 W-3020
Para presion alta Para presion alta Para presion baja
7.6m-78800756377. 7.6m-78806986283. 7.6m-78800756377.
15.2m-78800756336. 15.2m-78806986291. 15.2m-78804613772.
30.5m-78800857571. 30.5m-78806986309. 30.5m-78802945846.
S 1
: I |
Paneles
Portatiles
Purificadores :
de Aire :
: 256-02-00 256-02-01 256-02-04 W-2806 W-2808
" con Filtro y Monitor de con Monitor de CO, ~ con Monitor de CO y Filtro y Regulador Kit de Retroajuste de
C0, 50cfm, 4 salidas. 100cfm, 8 salidas. 02, 100cfm, 8 salidas. Panel.50cfm, 3-5 salidas Monitor para CO.
70070844074 70070884260 MS500000866 78806987646 70070889939

*Intercambio Industrial (Parker Hannefin) == [ a2

**El empleado debe asegurarse que el aire comprimido usado en cualquier sistema de suministro de aire cumpla con los requerimentos dados
por la CGA-G-7.1-1997 para aire respirable Grado-D. Importante: Los filtros y los paneles regulados no producen aire respirable Grado-D.

|
Valvulas para I A
Suministro ‘
de Aire

—
V-100 V-200 V-300 V-400
Valvula Vortex Valvula Vortemp Valvula reguladora Vélvula reguladora
de enfriamiento de calentamiento 70070799161 de baja presion
70070799013 70070799096 70070799211

L=

Mangueras
de Suministro :
de Aire § >

: W-9435 W-2929 W-3020

: Para presion alta Para presion alta Para presion baja

7.6m-78800756377. 7.6m-78806986283. 7.6m-78800756377.
15.2m-78800756336. 15.2m-78806986291. 15.2m-78804613772.
30.5m-78800857571. 30.5m-78806986309. 30.5m-78802945846.

L |

: I T

Paneles
Portatiles
Purificadores :
de Aire :

256-02-00 256-02-01 256-02-04 W-2806 W-2808
con Filtro y Monitor de con Monitor de CO, ~ con Monitor de CO y Filtro y Regulador Kit de Retroajuste de
€0, 50cfm, 4 salidas. 100cfm, 8 salidas. 02, 100cfm, 8 salidas. Panel.50cfm, 3-5 salidas Monitor para CO.

70070844074 70070884260 MS500000866 78806987646 70070889939

*Intercambio Industrial (Parker Hannefin) === [ a2

**El empleado debe asegurarse que el aire comprimido usado en cualquier sistema de suministro de aire cumpla con los requerimentos dados
por la CGA-G-7.1-1997 para aire respirable Grado-D. Importante: Los filtros y los paneles regulados no producen aire respirable Grado-D.



Lineas de Aire

Capuchas 3M® Serie S
PAPR Versaflo® y PAPR Jupiter®

Cascos Serie L-SG con Speedglas de 3M®
y Suministro de aire

L7056 L-901SG L-9055G Suspension Integrada Suspension Premium
Careta Montada /Casco Casco con Visor E/Tizﬁ ':lnigﬁ;dg é ri(;afco
c/visor amplio Serie L Amplio Serie L = e
70071516564 70071516572 70071516580 = & = * S-655 * S-757
_ e 5-133L F ® S-433L §  ConCuello Para Pintor, con
y Blanco, ! f Blanco. ] Interno Tejido Collar y Peto Interno.
: 70071533056 j 70071533171 L 1 70071533270 70071533304
| E . «$-533L - . $-657 . 5-855
| / f il Capucha de Alta Con Cuello Tejido ~ Con Costuras Sella-
f Durabilidad, blanco. y Peto Interno das, Cuello Interno.
70071533171 70071533288 70071533288
9100V 9100X 9100XX “
Filtro 3M™ Speedglas™ Filtro 3M™ Speedglas™ Filtro 3M™ Speedglas™ i
| *45 X 93 MM *54 X107 MM *73 X107 MM
52000182031 52000182049 52000182056 | i | |
- BT-20L
AREA DE VISION I L-122 Tubo de Respiracion
Tubo de respiracion (para usarse con 70071533015 BT-30
todas las piezas faciales de la Serie-L) .
70070798601 | Tubo de Respiracion Ajustable
I 70071563749
| I | |
Valvulas para \ 3
Suministro :
de Aire , af — ———
V-100 V-200 V-300 V-400
Valvula Vortex Valvula Vortemp Valvula reguladora Valvula reguladora
de enfriamiento de calentamiento 70070799161 de baja presion
7007079901 3 70070799096 70070799211
TR-315E
Sistema PAPR 3M Versaflo TR-300, Kit completo que incluye: Motor Ventilador TR-302E , Sistema Com Ietg-.lj-ul’lJi:Jef[li-sEtEUall(ra Usar. Contiene:
SV TR-315E Filtro de Alta Eficiencia para Particulas, Prefiltro, Cinturén estandar, Moot Ventia dgr Cmmfm y ConEO AP
Bateria de Alta capacidad, Cargador Individual para Bateria, Tubo autoajustable BT-30. Caraador de Batéria Medidor de Flu'o‘ Tubo Res iracié}m
Mangueras Existe un modelo diferente para alturas de mas de 1200 mts. g A, o, P
de Suministro 52000052713 BT-30, Par Fitros Mixtos A2P3,
de Aire Cartuchos y Accesorios ,ver pag. 11 52000045519

Paneles
Portatiles
Purificadores
de Aire

con

Co,

W-9435
Para presion alta
7.6m-78800756377.

15.2m-78800756336.

30.5m-78800857571.

W-2929
Para presion alta
7.6m-78806986283.

15.2m-78806986291.
30.5m-78806986309.

W-3020
Para presion baja
7.6m-78800756377.
15.2m-78804613772.
30.5m-78802945846.

256-02-00
Filtro y Monitor de
50cfm, 4 salidas

70070844074

256-02-01 256-02-04
con Monitor de CO,
100cfm, 8 salidas

70070884260 MS500000866

*Intercambio Industrial (Parker Hannefin) == [ a2

**El empleado debe asegurarse que el aire comprimido usado en cualquier sistema de suministro de aire cumpla con los requerimentos dados
por la CGA-G-7.1-1997 para aire respirable Grado-D. Importante: Los filtros y los paneles regulados no producen aire respirable Grado-D.

con Monitor de CO y
02, 100cfm, 8 salidas

W-2806 W-2808
Filtro y Regulador Kit de Retroajuste de
Panel.50cfm, 3-5 salidas Monitor para CO
78806987646 70070889939

Cartuchos y Accesorios ,ver pag. 11

TR-332 BPK-01
FiItroT;rngL?tliEculas Bateria Versaflo™ de Backpack Versaflo™ Estacion de 4
de Alta Eficiencia (HE) Alta Capacidad (8 hrs) para uso de PAPR en Cargadores Versaflo™
70071563590 espalda (también com- 70071563624
CR180811232 1 e
TR-3710E patible con Jupiter™)
70071563533

Filtro de Alta Eficiencia
para Olores Molestos
deVO
CR180811257



PAPR

Cascos 3M® Serie S
PAPR Versaflo® y PAPR Jupiter®

M-106 M-306 M-406 c y M/.-\?OZ“ oot
Visor Bumpcap de Proteccion Casco con Visor para Proteccion Gasco con Visor Alzable para o asco for.' |§0|r| ;a 'el p;"? dro f\’ﬁ'
Respiratoria, con Sello Facial Respiratoria, con Sello Facial Prott_accmn Respiratoria, con S Bllo eDsplrEII(‘):aé e 0. ?CI?‘ T oﬂ e Alta
700f15641 43 70071564192 Facial y Peto de Alta Durabilidad urabili a7 y resistente a la flama.
70071564242 0071562063

I—I_I—I_I—l

BT-20L

Tubo de Respiracion

70071533015 BT-30

Tubo de Respiracion Ajustable
70071563749

TR-315E
Sistema PAPR 3M Versaflo TR-300, Kit completo que incluye: Motor Ventilador TR-302E ,
SV TR-315E Filtro de Alta Eficiencia para Particulas, Prefiltro, Cinturén estandar,
Bateria de Alta capacidad, Cargador Individual para Bateria, Tubo autoajustable BT-30.
Existe un modelo diferente para alturas de mas de 1200 mts.

52000052713
Cartuchos y Accesorios ,ver pag. 11

RTUJUPITERUK
Sistema Completo Jupiter Listo para Usar. Contiene:
Motor Ventilador, Cinturén de confort, Bateria de 8 Hrs,
Cargador de Bateria, Medidor de Flujo, Tubo Respiracién
BT-30, Par Filtros Mixtos A2P3.
52000045519

Cartuchos y Accesorios ,ver pag. 11

TR-3710E
Filtro para particulas
de Alta Eficiencia (HE)
CR180811232
TR-3710E
Filtro de Alta Eficiencia
para Olores Molestos
de VO
CR180811257

TR-332
Bateria Versaflo™ de
Alta Capacidad (8 hrs)
70071563590

BPK-01
Backpack VersafloTM
para uso de PAPR en

espalda (también com-
patible con Jupiter™)
70071563533

TR-344N
Estacion de 4 Car-
gadores Versaflo™

70071563624



PAPR PowerFlow™ de 3M®

Sistema Purificador de Aire (PAPR Facial)

6800PF

Powerflow™?, Face Mounted, tamafio mediano.
Incluye: Respirador de cara completa 6800DIN
sin la copa nasal 6894, motor / ventilador
024-00-02R01, bateria BP-171S, medidor de
flujo de aire 520-01-21, filtro HE450-01-01 y
cargador de bateria 521-01- 43R01
70070890119

6900PF

Powerflow™?, Face Mounted, tamafio grande.
Incluye: Respirador de cara completa 6900DIN
sin la copa nasal 6894, motor / ventilador
024-00-02R01, bateria BP-171S, medidor de
flujo de aire 520-01-21, filtro HE450-01-01 y
cargador de bateria 521-01- 43R01

70070890135
Accesorios, Refacciones y Filtros
N° Parte Descripcion Stock
024-00-02R01 Motor / Ventilador 70070885077
520-01-21 Medidor de flujo de aire 78812400568
521-01-43R01 Cargador para la bateria 70070889244
450-01-01R20 Filtro HEPA Tipo SP3 para particulas 78812400030

|
!
Y

|
1

PAPR Air- Mate™ de 3M®

s *q
..
HIPA

L]

231-01-30

Sistema Air-MateMR HEPA PAPR (Incluye
520-03-63R01, 007-00-15R01, 451-02-
01R01, 021-41-02R01, 021-14-00R01)
70070889269

Accesorios, Refacciones y Filtros

N° Parte Descripcion Stock
007-00-15R01 Bateria Niquel-Cadmio 78812400634
451-02-01R01 Filtro HEPA 78812400717
021-14-00R01 Medidor de flujo de aire 78812400659

PAPR GVP™ de 3M®

con Capuchas Serie S, Cascos Serie M , Cascos Serie L y Respiradores de Caras completas

Suspension Integrada

Suspension Premium

5 * $-655

= - o §-757 wl
* S-133L B ©S-433L §  ConCuelo Para Pintor, con ‘ I
". » Blanco, f Blanco. Interno Tejido Collar y Peto Interno.
70071533056 70071533171 : 70071533270 70071533304
L *$-533L . * $-657 * 5-855
’/ Capucha de Alta Con Cuello Tejido Con Costuras Sella-
i/ Durabilidad, blanco. y Peto Interno das, Cuello Interno.
70071533171 70071533288 70071533288 a1 H-612
i h Capucha ensamblada, Capucha ensamblada,
I I Tychem® QC, con Tychem® SL, con
cuello y casco cuello interno, costura
70070798122 sellada y casco
I 700703451:0
Visor Bl M-1(()jﬁ Proteccié Casco cor:VI \};g?pa,a Pro- Casco con Visor/'lvllz-:g:e para Proteccion L-7055G L-90156 L-90556 Tubo deGr::p?rigién b
I;::;ir;rgr?:,agoneSemchailioaT teccion Respiratoria, con Respiratoria, con Sello Facial y Peto de Careta Montada /Casco 2“""_‘ an Visor C/a@ta Mﬂm?dg/ Casco Capuchas H-412, H-612 y
70071564143 Sello Facial Alta Durabilidad c/visor amplio Serie L mplio Serie L c/visor amplio Serie L Casco deSandblasteo W-81008
70071564192 70071564242 70071516564 70071516572 70071516580 con Valvulas Serie V
I I I I I 70070515633
I 1
BT-20L
— Tubo de Respiracion L-122
V-199 70071533015 BT-30 Tubo de respiracion ,‘
Adaptador Serie S Tubo de Respiracion (para usarse con 6000DIN . 7800S
70071042512 L ] Austable todas las piezas Respirador de cara completa Respirador de Silicon
70071563749 faciales de la con adaptador para linea de Cara Completa
Serie-L) aireDisp. en Ch, My G. Disp. en Ch, My G.
70070798601 I I
I GVP 123
Tubo de respiracion
para Cara Completa
7800S y Caras Comple-
GVP'1 tas Serie 6000DIN
Sistema Purificador GVP 70070515641
PAPR “Belt Mounted”
70070515450
Incluye:
GVP-100 Motor / Ventilador 70070515559
GVP-110 Cordén de corriente 70070515567
GVP-111 Bateria de Niquel- Cadmio 70070515575
GVP-112 Cargador de bateria 70070515583
GVP-127 Cinturén 70070610145
GVP-115 Medidor de Flujo
N° Parte Descripcion | Stock N° Parte | Descripcion | Stock
i 0 Jull GVP-440 i icienci 70070515682
CB-1000 C'mtltjrgr edrgogor;éco g;ra (IEVPdPAPR, 70070892719 Filtro HEPA (alta eficiencia) 007051568
ajustable desde 2o a oZ pulgadas Gup-qaq | Cartucho para Vapores Organicos / 20070515690
GVP-401 | Cartucho para Vapores Organicos 70070515658 HEPA
GVP-402 | Cartucho para Gases Acidos 70070515666 GVP-442 | Cartucho para Gases Acidos / HEPA 70070515708
ho para Vapores Organi ho para Vapores Organi
VP-403 Cartuc 10 para \/apores Organicos / 70070515674 aVP-443 Cartuc 0 para \/apores Organicos / 70070515716
Gases Acidos Gases Acidos / HEPA
GVP-404 | Cartucho para Amoniaco 70070517928 GVP-444 | Cartucho para Amoniaco / HEPA 70070517944
GVP-405 | Cartucho para Formaldehido 70070517936 GVP-445 | Cartucho para Formaldehido / HEPA 70070517951




Accesorios y Refacciones

Capuchas 3M® Serie S

Descripcion

S$-605-10 | Capucha de Reemplazo para S-655 70071533254
| $-607-10 | Capucha de Reemplazo para S-657 | 70071533262 |

S-707-10 | Capucha de Reemplazo para S-757 70071533296

| $-805-5 | Capucha de Reemplazo para S-855 | 70071533312 |
Micas de Proteccion Peel-off para Capuchas con | 70071533353
Susp.Integrada
S$-922 | Micas de Proteccion Peel-off para Capuchas con | 70071533379
Susp. Premium Reutilizable

5-950 70071533395

| S-951 |Banda de cabeza para suspension Premium | 70071533403 |

S$-952 | Clips para ajuste en visor 70071533411

| S-953 | Tapete confort | 70071533429 |

Cascos/Visores 3M® Versaflo™ Serie M

N° Parte | Descripcion | Stock

M-925 | Reemplazo Visor STD Cascos Serie M 70071562170

M-926 | Micas Adheribles de Proteccion para Cascos 70071562162
Serie M

M-445 | Peto Externo VersafloTM tipo Standard (Blanco) | 70071562097
| M-936 | Sello Facial para Cascos VersafloTM Serie M | 70071562204 |

Cuello Interno para uso con Peto Cascos M406 70071562089
y M407

| M-447 |Peto Externo VersafloTM resistente a las flamas | 70071562113 |

m Junta para Sello de Visor VersafloTM 70071562154

PAPR 3M® Versaflo™

N° Parte Descripcion Stock
| TR-3710E | Filtro para particulas de Alta Eficiencia (HE) | CR180811232 |

Filtro de Alta Eficiencia para Olores Molestos
de VO

TR-3600 | Prefiltro Versaflo™ 100/Caja 70071563640

TR-332 | Bateria Versaflo™ de Alta Capacidad (8 hrs) 70071563590

| TR-344N | Estacion de 4 Cargadores Versaflo™ | 70071563624 |
Tirantes Versaflo™ para mayor confort y
distribucion de peso

Backpack Versaflo™ para uso de PAPR en
espalda 70071563533
(también compatible con Jupiter™)

TR-3800E CR180811257

TR-329 70071563574

PAPR 3M® Jupiter™

N° Parte Descripcion Stock

450-00-25P2 ::;Ii:tr:)oplgra articulas de Alta Eficiencia CR180803981

Filtro para particulas de alta eficiencia,
453-00-25P2 | gases y vapores organicos con punto de CR180803999
ebullicion superior a 65°C (Filtro A2P)

Para gases y vapores organicos con punto
de ebullicion superior a 65°C, Para uso
contra ciertos gases y vapores inorganicos
como CI2, H2S, Para uso contra dioxido de
azufre (S02), Para uso contra amoniaco y
derivados organicos

456-18-25P2 CR180804195

Filtros/Cartuchos

Prefiltros para cubrir y proteger la entrada
461-00-02P24 | de particulas (alta eficiencia) a los car- CR180804708
tuchos/filtros y al motor ventilador

003-00-58PEU | Cargador de Bateria 52000043829

007-00-64P | Bateria de 8 hrs. 5.2 Volts NiMH recargable | 52000043803

021-14-12P | Indicador de caudal y tubo de calibracion | 52000041930

Kit Intrinsecamente seguro 085-12-00P:
Incluye bateria intrinsecamente segura
007-00- 62P y funda Intrinsecamente
segura 085-11-00P

085-12-00P

Baterfas y accesorios

52000044579

PAPR 3M® GVP

N° Parte Descripcion Stock
Cinturén ergonémico para GVP PAPR,
ajustable desde 26 a 52 pulgadas

| GVP-401 | Cartucho para Vapores Organicos | 70070515658 |

GVP-402 Cartucho para Gases Acidos 70070515666

Cartucr]o_para Vapores Organicos / 70070515674
Gases Acidos

GVP-404 Cartucho para Amoniaco 70070517928
| GVP-405 | Cartucho para Formaldehido | 70070517936 |

Filtro HEPA (alta eficiencia) 70070515682

Cartucho para Vapores Organicos /
HEPA 70070515690

| GVP-442 |Cartucho para Gases Acidos / HEPA | 70070515708 |

i Cartucho para Vapores Organicos /
Gases Acidos / HEPA 70070515716

GVP-444 Cartucho para Amoniaco / HEPA 70070517944

Cartucho para Formaldehido / HEPA 70070517951

CB-1000 70070892719

GVP-403

GVP-441




Accesorios y Refacciones

PAPR3M® Breathe -Easy™

N° Parte Descripcion Stock
BP-15 Bateria para Breathe Easy 70071094182
BP-17 Bateria Intrinsecamente Segura para Breathe Easy 70071094828
BC-210 Cargador de Bateria Smart 70071094695

520-01-21 | Medidor de flujo de aire (para Breathe-Easy) 78812400568
520-01-77 | Tubo de respiracion, estandar, 86.36 cm. Conectar a
Cara Complzta 6000DIN y 055-00-01R01 78812400816
520-02-90R01 | Cinturén 152,4 cm. de largo X 5 cm. de ancho 70070884880
450-00-01R12 | Filtro Tipo P3, HEPA (Aprobado para particulas) 78812400006
453-00-01R06 | Cartucho Tipo AP3 (Aprobado para V. 0. / part. HEPA) 78812400725
453-03-01R06 | Cartucho Tipo AEP3 (Aprobado para V.0. / Cloro / Aci- | 78812400741
do Clorhidrico / Di6xido de Azufre / particulas HEPA)
453-07-01R06 | Cartucho Tipo ALP3 (Aprobado para V.0. / Fluoruro de | 70070886729
Hidrégeno / Diéxido de Azufre / particulas HEPA)
453-01-01R06 Cartlucho Tipo EP3 (Aprobado para Formaldehido/ Clo- | 78812400733
ro/ Acido Clorhidrico/ Dioxido de Azufre/ part. HEPA)
453-02-01R06 | Cartucho Tipo KP3 (Aprobado para Amoniaco/ Metila- | 70070886711
mina / particulas HEPA)

PAPR 3M® Airstream™

Descripcion

Accesorios y Refacciones

Componentes y Accesorios generales

060-19-00R01 | Parrilla interna para el prefiltro CR180803981
§ 060-20-00R01 | Parrilla externa para el prefiltro CR180803999
(=)
g 060-49-02R10 | Sello para la sien (Cascos Airstream™) | CR180804195
£ . - -
= 060-75-02R10 Visor entintado, resistente a las CR180804708
23 rayaduras
= | 061-44-01R01 | Medidor de flujo 52000043829
3 Bateria Niquel-Cadmio intrinsecamente
= | 520-01-02R01
% 520-01-02R0 segura (para Airstream"® AS-400, AS-600) 52000043803
§ AS-120-10 | Prefiltro 10-Pack 52000041930

AS-140-25 | Filtro HEPA, 25-Pack 52000044579

o 520-03-73 Carga}dor de baterle_q. Unidad para una 78812401053
5 bateria. No compatile con BP-15
©
= e Cargador de bateria. Unidad para 5
= 520-03-72 baterias. No compatile con BP-15 70070887172

Piezas Faciales de Cara Completa para Presion Demanda y Sistema Dual

Componentes y Accesorios Genales

Kits de conversion para Sistema de
Suministro de Aire Tipo E, Alta Presion

N° Parte Descripcion Stock
L-113-2 Suspension (para usarse con todas las piezas faciales de la Serie-L) 70070798569
L-115-10 Cojin para el sudor (para usarse con todas las piezas faciales de la Serie-L) 70070798577
L-121-5 Sello facial Tychem® QC 70070798593
L-125-2 Peto, retardante a la flama, NomexMR 70070798627
L-131-10 Visor de campo amplio 70070798684
L-133-100 Cubierta facial (mica protectora) 100-Pack 70070798718
L-152-5 Placa protectora 4 1/2" X 5 1/4" 70070798833
W-2811-10 | Filtro para W-2806, 10-Pack 78800861599
523-01-28 Replacement Filter Kit, 1/Caja 78812400097
523-01-29 Replacement Filter Kit, 1/Caja 78812400105
529-04-48 Calibration Kit, Large, 1/Caja 70070888808
529-04-50  |Adapter, 110-120 VAC, 1/Caja 78812400139
529-05-21 Remote Alarm, Strobe, 1/Caja 78812400170
529-05-22 Carbon Monoxide Sensor, 1/Caja 78812400188
W-2913-2 Barbiquejo para cascos W-8100 / W-8100B y capuchas W-2860, 2-Pack 78805232044
W-2963 Cinturdn, de algodén 78802552337
W-3012 Filtro coalescente, para W-2806 78802945549
W-3013-4 Filtro de alta eficiencia para el filtro coalescente W-3012 78802945556
W-3258-5 Casco para capuchas H-412, H-422 y W-2860 (no incluye la suspension 78806027765
para la cabeza). 5-Pack
W-8035-10 | Visor Externo para Cascos W-8000 78805230865
W-8036-5 Visor Externo para Alta Temperatura para Cascos W-8000 78806025132
W-8045-25 Mica Protectora para Visor Externo de Cascos W-8000 78805230873
W-8101-10 Cubierta Externa Protectora para Cascos W-8100 / W-8100B, 10-Pack 78806026817
W-8102-25 Mica Protectora para Visor W-8101 de Los Cascos W-8100 / W-8100B, 25-Pack 78806026825
W-8116-2 Malla para Operacion Pesada para Cascos W-8100 / W-8100B, 2-Pack 78806027401
W-8160-10 | Visor Interno, para Cascos W-8100 / W-8100B, 10-Pack 78805230915

A Advertencia

N° Parte | Descripcion | Stock N° Parte | Descripcion | Stock
7890 Tapdn Pieza Facial Cara Completa 70070079150 7890 Tapon Pieza Facial Cara Completa 70070079150
GVP-127 | Cinturdn 70070610145 W-3060-25 | Kit Adaptador de Linea de Aire (Incluye 78804612352
SA-1007 | Kit Regulador de Aire (Incluye: SA-1009 70070611606 W-3061 y W-9435-25)
y GVP-127) W-3060-50 | Kit Adaptador de Linea de Aire (Incluye 78804612360
SA-1009 | Regulador de Aire para Sistema Dual 70070611614 W-3061 y W-9435-50)
SA-1027 | Kit conector de Baja Presion (Incluye SA-1029 | 70070611622 W-3060-100 | Kit Adaptador de Linea de Aire (Incluye 78804612378
y GVP-127) W-3061 y W-9435-100)
SA-1029 | Conector de Baja Presion para Sistema Dual 70070611630 W-2963 | Cinturdn, de algodan 78802552337
SA-1500 | Tubo de Respiracion para Sistema Dual 70070611655
Montado Frontalmente Kits de conversion para Sistema de
SA-1600 | Tubo de Respiracion para Sistema Dual 70070710085 Suministro de Aire Tipo E’ Baja Presion
combinado Montado Frontalmente o
SA-2500 | Tubo de Respiracién para Sistema Dual Montado | 70070613214 N° Parte | Descripcion | Stock
en la Espalda W-3195 | Conector de Baja Presién para W-3020 78805232689
SA-2600 Tubo de Respiracién para Sistema Dual 70070710119 Kit Adaptador de Linea de Aire para Baja Presion
combinado Montado en la Espalda (Incluye Tapon 7890, W-3195, W-3217, W-3229,
W-3197 W-3187, W-3188), debe usarse con Manguera 78805232762
Accesorios W-3020
N° Parte | Descripcion | Stock Accesorios para Respiradores 7800
W-3233-10 | Resorte de la Valvula de Exhalacion, 10-Pack 78806025942 en operaciones de Soldadura
W-3234-10 | Valvula de Exhalacion, 10-Pack 78806025967 N° Parte | Descripclon | Stock
W-3236-10 | Empaque Externo de la Valvula de Presion/ 78806025975
demanda, 10-Pack 7990 | Visor para Lente de Soldadura, con Presilla 70071090149
W-3187 | Adaptador para Pieza Facial, ensambla al 78807678988 Lente Electronico Ensamblado Incluye: Lente
centro del puerto de la 7800S 7991 Electronico con cambio de sombra de 9 a 12, 70071090321
W-3188 | Tubo de Respiracion 78806025173 Visor y Marco para adaptar a Cara Completa
7992 Empaque del Lente Electronico 70071090339

-Antes de utilizar cualquiera de los productos respiratorios que se muestran en este folleto, el usuario debe leer y comprender las advertencias, aplicar las limitaciones de
uso y las instrucciones de ajuste que se incluyen en cada producto. No hacerlo puede resultar en enfermedad o muerte.

-El uso de los respiradores de 3M™ por personas que no estén calificadas o no utilizarlos de acuerdo a las instrucciones, puede afectar en forma adversa el rendimiento

del producto y ocasionar enfermedades o la muerte.

-Cada respirador debe seleccionarse adecuadamente con base en los niveles de contaminantes y concentracion a los cuales esta expuesto el trabajador.

Los respiradores de 3M deben ser utilizados inicamente por personas calificadas debidamente entrenadas sobre su uso y mantenimiento, y inicamente de acuerdo a los
manuales de operacion y mantenimiento correspondientes. Cada persona que utilice estos productos primero debe leer y comprender el manual del operador o las instruc-
ciones del usuario.

-Ninguno de los ensambles del respirador de presion positiva genera aire respirable grado D o aire respirable que cumpla con la Tabla 2 de la Norma CSA, ni retiran el
monoxido de carbono. El aire comprimido que se utiliza con cualquier sistema de suministro de aire debe cumplir por lo menos con los requerimientos del aire respirable
grado D de acuerdo con la Especificacion de los productos de la Asociacion de gas comprimido ANSI/CGA G-71.1989 y la 29 CFR 1910.134(i), en los Estados Unidos y la Tab-
la 2 de la Norma CSA CAN3-Z180.1-M85 en Canada. El compresor debe estar equipado con dispositivos de seguridad y descanso de acuerdo con la Norma OSHA 1910.134
0 la Norma CSA CAN3-Z180.1-M85. Asegurese de que los acoplamientos de aire respirable sean incompatibles con las salidas del aire de la planta que no se puede respirar
u otros sistemas de gas para prevenir el servicio de los respiradores de los conductos de aire con aire que no se debe respirar. El uso de aire no respirable ocasionara
enfermedades o la muerte.

-De acuerdo con ANSI Z87.1-1989, las micas de proteccion para el rostro que utilizan los cascos de 3M™ son considerados tnicamente como una proteccion secundaria
para los o0jos. Su intencion es como un componente de respirador disefiado para ayudar a reducir los efectos irritantes de las particulas transportadas por el aire al golpear
el rostro o cuando entran en los ojos. Los usuarios deben evaluar sus riesgos especificos ocupacionales y elegir productos adecuados para los peligros que enfrentan sus
0jos. En donde lo exija OSHA u otras regulaciones de seguridad, la proteccion primaria de los ojos, tal como gafas de seguridad, debe utilizarse junto con el casco de 3M. No
seguir estas instrucciones puede causar lesiones graves.

Nota: En un sistema aprobado por NIOSH se requiere las siguientes piezas: casco, tubo de respiracion, valvula de control de aire y manguera para suministro de aire com-
primido. Cualquier certificacion que aparezca en componentes de 3M se limita estrictamente para utilizarse en un sistema de aire aprobado y Ginicamente en cumplimiento
total con las especificaciones y limitaciones de acuerdo con dicha aprobacion. NIOSH certifica solamente ensambles completos, no ensambles parciales.

Para usuarios hasta 1000 veces el Limite de Exposicion Permitido (PEL) como cara completa con suministro de aire y hasta 50 veces el PEL como media cara con suministro

de aire, 0 hasta los limites OSHA u otros limites gubernamentales aplicables, el que sea inferior.
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